Valmistaja pidattda oikeuden muuttaa tietoja ilman erillista ilmoitusta.

Produsenten forbeholder seg retten til a foreta en hvilken som helst endring uten forhandsvarsel.

C€

15002689

XELSIS

Type HD8942

PIKAOHJE - RASK VEILEDNING

Ennen keittimen kdyttdd tutustu liitteind oleviin kdyttdohjeisiin.
Lue huolellisesti kdyttdohjeessa olevat turvamaaraykset.

For du bruker maskinen ma du lese den vedlagte bruksanvisningen.
Les sikkerhetsnormene i veiledningen grundig.
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Vesisailio
Vannbeholder **-

Kuppitaso

Kahvijauheen loker.....--
Rom for forhdndsmalt kaffe

Huoltoluukku

Varmtvanns- / damprar

Tiydenaltaan kelluke S ) <+ "

Kahviyksikko
Kaffeenhet

Luukun avausnappdin
Tast for dpning av luke

Nesteiden kerdysallas
Veeskesamler

LISAVARUSTEET - TILBEHOR

Sakkasailio
Grutsamler

Veden kovuustesti

Kahvijauheen mittalusikka Kahviyksikon rasva

Kahvipapusdilio kannella

.-"'Kaffebannebeholder med lokk

Kahvimyllyn s&éto
Regulering av kaffekvern

Ohjauspaneeli
Betjeningspanel

Karahvin kytkenndn korkki
Tapp for feste av mugge

Suutin
Uttak

Tippa-alusta + ritild
Drapesamler + rist

Maitosailio
Melkebeholder

Virtakatkaisin
Hovedbryter

Virtaliitanta
Plugg

Kalkinpoistoaine

Maleskje for forhdndsmalt kaffe Vannhardhetstest Fett for kaffeenhet Avkalkingsmiddel
— ‘
Kahviyksikon pesuneste Virtajohto “Intenza”-vesisuodatin. Puhdistusharja
Rensemiddel for kaffeenhet Stromkabel “INTENZA"-vannfilter Rengjaringspensel



KEITTIMEN KAYNNISTYS - IGANGSETTING AV MASKINEN

Ennen keittimen kdynnistamista varmista, ettd virtakatkaisin on asennossa“0".
For du setter i gang maskinen md du forsikre deg om at hovedbryteren er i posisjonen "0

Irrota kannet. Taytd kahvipavuilla ja sulje.

Ta av lokkene. Fyll opp med kaffebanner.
Steng deretter.

Irrota kannet Irrota vesisailio.

Ta av lokkene. Trekk ut vannbeholderen.

Tdytd raikkaalla juomavedelld (ld ylitd MAX-
tasoa). Aseta sdilid ja kannet paikoilleen.

Fyll opp med friskt drikkevann (ikke overstig
MAX-nivdet). Sett beholderen og lokkene pd
plass igjen.

Aseta pistoke keittimeen ja tarkoituksenmu-
kaiseen pistorasiaan (katso arvokilpi).

Sett maskinens stapsel inn i en egnet stikkon-
takt (se merkeplaten).

(Vain maidolla valmistetuille juomille)
Kaanna kahvaa mydtdpaivddn painamalla
irrotusndppdimia.

(Kun for drikker med melk) Vri handtaket i
klokkeretningen og flern det ved d trykke pd
utlosertastene.

Jos karahvia tai maitoa ei kayteta tai
kayton paatyttya, laita ne jadkaappiin.

Hvis du ikke skal bruke melken, eller ndr
du er ferdig, setter du muggen og melken i
kjoleskapet.

Sddda suutin ja aseta kuppi paikoilleen.

Reguler uttaket og plasser en kopp under
dette.

Paina virtakatkaisin asentoon,,|”. Paina ndp-
pdinta keittimen kdynnistamistd varten.

Trykk pd hovedbryteren og sett den i posisjonen
A" Trykk pd tasten for d sette i gang maskinen.

Tdytd tuoreella maidolla MIN-tasoon asti alakd
ylitd MAX-tasoa. Sulje sdilid kannella.

Fyll opp med frisk melk fra MIN-nivdet og
ikke overstig MAX-nivdet. Steng beholderen
med lokket.

Aseta karahvi eteenpdin kallistettuna. Karahvin
pohja on asetettava tippa-alustassa olevaa
osaa (E) vasten. Aseta karahvi alaspdin suun-
taavalla kaantdliikkeelld (kuvassa osoitettuun
tapaan), kunnes tippa-alustaan asetettu osa
(E) kytkeytyy. Karahvi palautuu luonnollisesti
omalle paikalleen.

Plasser muggen bﬂyd forover. Den nederste delen av muggen skal hvile pa stotten (E)

somer plassert pd drdpesamleren.

Sett muggen pd plass med en roterende bevegelse
nedover (som vist i figuren) helt til statten (E) som
er plassert pd drdpesamleren festes. Muggen glir pd
plass av seg selv.




OHJAUSPANEELI - BETJENINGSPANEL

Ohjauspaneeli on suunniteltu kaikkien keittimessa olevien toimintojen ergonomiseen kayttoon.
Betjeningspanelet er laget for ergonomisk bruk av alle funksjonene som finnes pd maskinen.

Néppain espressokahvin annostelemiseen Néppain cappuccinon annostelemiseen
Tast for espressouttak Tast for uttak av cappuccino
i Nappdin aromin valintaan Toimintonappéimet  Nappin puhdistusjakson suorittamiseen

Tast for valg av aroma Funksjonstaster Tast for d foreta en rengjoringssyklu

ey W
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S / / -« @ S /
Nappéin kutiman veden annostelemiseen Nappain, jonka avulla keitin saadaan sta’nd-b'y -tilaan
S Tast for uttak av varmt vann Tast for d sette maskinen i standby
Néppa‘in erikoisjuomiin padsyyn Nappéin caffélatten annostelemiseen
Tast for adgang til spesielle drikker Tast for uttak av en kaffelatte :
Néppain pitkdn espresson annostelemiseen Niippain latte macchiaton annostelemiseen
Tast for uttak av en lang espresso Tast for uttak av en latte macchiato

ESPRESSO/ PITKA ESPRESSO - ESPRESSO/LANG ESPRESSO

(4
ESPRESSO ESPRESSO
S 0
o) o N ]
[ kP speciaL J [ i, )
Paina haluamaasi tuotetta vastaavaa nap- Valmistus alkaa kahvin jauhatuksella. Kahvin annostelu voidaan keskeyttaa milloin
pdintd. Kerran yhtd kahvikupillista ja kaksi tahansa painamalla ndppaintd “STOP".

kertaa kahta kahvikupillista varten.

. R Paina “STOP” tallentaaksesi pituuden.
Jos haluat tallentaa pituuden, pidd sitd

painettuna kolmen sekunnin ajan.

ESPRESSO ESPRESSO

S m—

Trykk pd tasten for det anskede produktet. 1 Tilberedingen begynner med kverning av Kaffeuttaket kan avbrytes ndr som helst ved d
gang for en kopp og 2 ganger for to kopper. kaffe. trykke pdtasten “STOP”.
Hvis du ensker @ lagre vannmengden holder Trykk pd “STOP” for & lagre vannmengden.

dutasteninni3”



CAPPUCCINO / LATTE MACCHIATO / CAFFE LATTE - CAPPPUCCINO / LATTE MACCHIATO / KAFFELATTE

ANNOSTELUN ALUSSA SAATTAA SYNTYA PIENIA MAITOA JA HOYRYJA SISALTAVIA SUIHKEITA, JOTKA SAAVAT AIKAAN PALOVAMMOJEN VAARAN.
ISTARTEN 0G SLUTTEN AV UTTAKET VIL DET KUNNE FOREKOMME KORTE SPRUT MED MELK BLANDET MED DAMP, MED FARE FOR FORBRENNING.

CAPPUCCINO

—1

PLEASE WAIT ...

Aseta alle astia alle ja kddnnd kahvaa Paina haluamaasi juomaa vastaavaa Keitin aloittaa valmistuksen; se jauhaa

mydtdpdivaan. ndppaintd. kahvin ja kuumenee maidon annostelemi-
sta varten.

CAPPUCCINO CAPPUCCINO

Maidon annostelu alkaa. Tamd voidaan Kun maidon annostelu on pddttynyt alkaa Toimenpiteen paattyessd kddnnd kahva
keskeyttdd painamalla“STOP”. kahvin annostelu. Timd voidaan keskeyttdd  lepoasentoon ja huuhtelujakso alkaa.
painamalla“STOP". (katso kdyttoohjeen sivu 17)

CAPPUCCINO
—

PLEASE WAIT ...

Plasser en beholder og vri hdndtaket med Trykk pd den tasten som harer til den anskede ~ Maskinen begynner forberedelsene, den

klokkeretningen. drikken. kverner kaffen og varmes opp for d fore ut
melken.

CAPPUCCINO CAPPUCCINO

B\ — W
Melkeuttaket begynner. Uttaket kan avbrytes  Ndr melkeuttaket er over starter kaffeuttaket.  Ndr du er ferdig setter du hdndtaket tilbake i
ved d trykke pd tasten “STOP”. Uttaket kan avbrytes ved d trykke pd tasten hvileposisjon og setter i gang skyllingssyklu-

“STOP” sen.
(se side 17 i bruksanvisningen)



KUUMAN VEDEN ANNOSTELU - UTTAK AV VARMT VANN

ANNOSTELUN ALUSSA SAATTAA SYNTYA PIENIA VESISUIHKEITA, JOTKA SAAVAT AIKAAN PALOVAMMOJEN VAARAN.
ISTARTEN AV UTTAKET VIL DET KUNNE FOREKOMME KORTE SPRUT MED VARMT VANN, MED FARE FOR FORBRENNING.

P speciAL

Paina ndppaintd ohjelmoidun maaran Toimenpiteen padtyttyd ota astia pois. Toi-

annostelemiseksi. sta toimenpide toisen annoksen annostelua

varten.

 ESPRESSO
LUNGO ‘
P
\

P seecia \ f

Plasser en beholder under varmtvannsroret. Trykk pa tasten for G fare ut programmert Ndr du er ferdig fierner du beholderen. Gjenta
mengde. for d fare ut en ny dose.

HOYRYN ANNOSTELU - DAMPUTTAK

ANNOSTELUN ALUSSA SAATTAA SYNTYA PIENIA VESISUIHKEITA, JOTKA SAAVAT AIKAAN PALOVAMMOJEN VAARAN.
ISTARTEN AV UTTAKET VIL DET KUNNE FOREKOMME KORTE SPRUT MED VARMT VANN, MED FARE FOR FORBRENNING.

SPECIAL BEVERAGES
AMERICAN COFFEE

Aseta astia hoyryputken alle. Paina Valitse “STEAM” painamalla nappaimid (A\)
ndppaintd “SPECIAL" tai (). Paina nappainta “OK”.

SPECIAL BEVERAGES
AMERICAN COFFEE

Plasser en beholder under damproret. Trykk Velg “STEAM” ved d trykke pd tastene (4\) Trykk pd “STOP” for d stanse uttaket.
pd tasten “SPECIAL” eller (). Trykk pd tasten “OK’.



TOIMINNAN AIKANA SUORITETTAVA HUOLTO - VEDLIKEHOLD UNDER DRIFT

Suoritettavat toimenpiteet keittimen ollessa paalld kun viesti “‘empty coffee grounds drawer” ja/tai “empty drip tray” ilmestyy.
Operasjoner sm md foretas med maskinen pd, ndr meldingene “empty coffee grounds drawer” og/eller “empty drip tray” dukker opp.

Paina painiketta ja avaa huoltoluukku. Irrota alusta ja sakkasailio. Tyhjennd sakkasailid ja alusta; pese ja aseta
ne paikoilleen.

Trykk pd tasten og dpne betjeningsluken. Trekk ut grutsamleren og veeskesamleren. Tom grut- og vaeskesamleren, vask dem og sett
dem pa plass igjen.

KEITTIMEN YLEINEN PUHDISTUS - GENERELL RENGJORING AV MASKINEN

Seuraavassa kuvattu puhdistus on suoritettava vahintdan kerran viikossa.
Rengjaringen beskrevet under md utfares minst en gang i uka.

Sammuta keitin ja kytke pistoke irti. Irrota vesisailid ja pese se raikkaalla vedelld.  Irrota veden kerdysallas.

Sld av maskinen og trekk ut stapselet. Ta ut vannbeholderen og vask den med friskt ~ Ta ut veeskeamleren.
vann.

e B -

Irrota suutin ja pese se juoksevalla vedelld. ~ Varustuksiin kuuluvaa sivellinta Puhdista hoyryputki ja nayttd kostealla

kdyttdmalld, puhdista kahvijauhelokero. rétilla.
Ta ut uttaket og vask det med rennende vann.  Bruk den medfalgende penselen til d gjore Rengjor dampraret og displayet med en

rent beholderen for forhdndsmalt kaffe. fuktig klut.




KEITTIMEN MERKINANNOT - SIGNALER PA MASKINEN

Viesti

Miten viesti kuitataan

Melding

Hvordan nullstille meldingen

CLOSE
HOPPER DOOR

Sulje kahvipapusailion kansi minkd tahansa tuotteen
annostelua varten.

CLOSE
HOPPER DOOR

Steng lokket pd kaffebannebeholderen for d fare ut et
hvilket som helst produkt.

ADD COFFEE

Taytd kahvisailio kahvipavuilla.

ADD COFFEE

Fyll kaffebeholderen med kaffebanner.

INSERT BREW GROUP

Aseta kahviyksikk paikoilleen.

INSERT BREW GROUP

Sett kaffeenheten pd plass pd maskinen igjen.

INSERT COFFEE
‘GROUNDS DRAWER

Aseta sakkasdilio paikoilleen huoltoluukun sisélle.

INSERT COFFEE
‘GROUNDS DRAWER

Sett inn grutsamleren innenfor betjeningsluken.

INSERT
DRIPTRAY

Aseta tippa-alusta kahviyksikon alle.

INSERT
DRIPTRAY

Sett inn drdpesamleren plassert under kaffeenheten.

EMPTY COFFEE
GROUNDS DRAWER

Avaa etuluukku ja tyhjennd kahviyksikon ja sakkaséil-
ion alla oleva keraysallas.

Huomaa: vain kun keitin sita pyytaa ja keitti-
men ollessa paalla.

EMPTY COFFEE
GROUNDS DRAWER

Apne frontluken og tom vaeskesamleren som er
plassert under kaffeenheten og grutsamleren.
Merk: Bare ndr maskinen krever det og ndr
maskinen er pd.

EMPTY DRIP TRAY

Avaa etuluukku ja tyhjennd kahviyksikon ja sakkasail-
ion alla oleva kerdysallas.

EMPTY DRIP TRAY

Apne frontluken og tam veeskesamleren som er
plassert under kaffeenheten og grutsamleren.

CLOSE
FRONTDOOR

Saadaksesi keittimen toimintakuntoon, sulje
huoltoluukku.

CLOSE
FRONTDOOR

For d sette maskinen i drift md du stenge betjeningslu-
ken.

REFILL
WATER TANK

Irrota sdilid ja tdytd se raikkaalla juomavedelld.

REFILL
WATER TANK

Trekk ut beholderen og fyll den med friskt drikkevann

TURN CARAFE
INTO
BREWING POSITION

ESC

Maidolla valmistettu juoma on valittu. Paina nap-
pdintd “ESC” valinnan nollaamiseksi.

TURN CARAFE
INTC

BREWING POSITION

Du har valgt en drikke med melk. Trykk pd tasten
“ESC” for G annullere valget.

TURN CARAFE
INTO
RINSING POSITION

ESC

Karahvin huuhtelutoiminto on valittu. Paina ndp-
pdintd “ESC” valinnan nollaamiseksi.

TURN CARAFE
INTO

RINSING POSITION

Funksjonen for skylling av beholderen er valgt. Trykk
pd tasten “ESC” for d annullere valget.

INSERT CARAFE
ESC

On valittu “toiminto, joka vaatii” annostelua
maitosailidstd. Paina ndppdintd “ESC” valinnan
nollaamiseksi.

INSERT CARAFE
ESC

Det har blitt valgt en operasjon som krever uttak
fra melkebeholderen. Trykk pd tasten “ESC” for d
annullere valget.

RESTARTTO SOLVE

Keitin vaatii kalkinpoistojakson suorittamista.
Kalkinpoiston suorittamatta jéttdmisestd aiheutuvat
vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

Vilkkuva punainen Iid—valo. Keitin stand-by -tilassa.
Paina nappaintd “((! ).

Keittimen uudelleen kdynnistamistd vaativa
tapahtuma on syntynyt. Merkitse muistiin koodi (E
xx), joka annetaan alla. Sammuta ja kdynnistd keitin
uudelleen 30 sekunnin kuluttua. Jos ongelma toistuu,
ota yhteyttd huoltokeskukseen.

RESTARTTO SOLVE

Maskinen har behov for en avkalkingssyklus. Even-
tulle skader som skyldes manglende avkalking dekkes
ikke av garantien.

Blinkende rad ledlampe. Maskinen er i standby.

Trykk pd tasten '(D’f

Det har skjedd noe som gjor at maskinen md startes
pd nytt. Noter koden (E xx) som vises nederst. Sld

av maskinen og sld den pd igjen etter 30 sekunder.
Ta kontakt med serviceverkstedet hvis problemet
vedvarer.
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